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Numero total de centros bilinglies en Castilla-La Mancha
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Numero total de centros bilinglies en Castilla-La Mancha
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Objetivo del Gobierno Regional

lgualdad de oportunidades i . Calidad Formacion del
Unico nivel profesorado

Proyecto bilingue o plurilingue
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1. Normativa

decutﬁa{t Mmcﬁa
ANO XXX Nim. 250

Decreto 47/2017, de 25 de julio por el que se regula el plan integral de ensefianza
de lenguas extranjeras de la comunidad autdnoma de Castilla-La Mancha para
etapas educativas no universitarias (2017/9118)

Orden 27/2018 de 8 de febrero de la Consejeria de Educacién, Cultura y Deportes,
por la que se regulan los proyectos bilinglies y plurilinglies en las ensefanzas de
segundo ciclo de Educacidén Infantil y Primaria, Secundaria, Bachillerato vy
Formacién Profesional de los centros educativos sostenidos con fondos publicos de
la comunidad autdnoma de Castilla-La Mancha.

educacion

Resolucion
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2. Ambito de aplicacion

J

Centros docentes no universitarios sostenidos con fondos publicos que impartan ensefnanzas en:

e Segundo Ciclo de Educacion Infantil.
e Educacion Primaria.

e Educacion Secundaria obligatoria.

Bachillerato.

e Formacion profesional basica, de grado medio y de grado superior.
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3. Red de centros bilinguies y plurilinglies

Centros bilingles

e Colegios de Educacion Infantil y Primaria, Institutos de Educacidon Secundaria,
centros de Formacion Profesional y las Escuelas de Arte que impartan
determinadas areas, materias o modulos profesionales no linglisticos de una o
varias etapas educativas en una lengua extranjera, (L2).

Centros plurilinglies

e Los Institutos de Educacion Secundaria, centros de Formacion Profesional y las
Escuelas de Arte que impartan determinadas materias o médulos profesionales no
linglisticos de una o varias etapas educativas en dos lenguas extranjeras, (L2 y
L3).
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linas no linguisticas. DNL

e Areas, materias o médulos profesionales impartidas en L2 o L3 y cuyos contenidos no
versen sobre aspectos propios de las lenguas.

No se consideran DNL

e Areas, materias o médulos: Lengua Castellana y Literatura, Aleman, Francés, Inglés,
Italiano, Latin, Griego y Religion.

DNLenlL20L3

e Impartidas en todas las sesiones establecidas para cada nivel educativo.
* No es obligada su continuidad en todos los niveles.
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Consideraciones generales

e Los proyectos bilinglies en colegios de Educacion Infantil y Primaria:
e Englobaran las dos etapas en la misma L2.

Alumnado matriculado en proyectos bilinglies L2 francés, aleman o italiano:
e debera cursarla obligatoriamente como primera o segunda lengua extranjera.

e Los centros bilinglies y plurilinglies:

e deben garantizar al resto de alumnado que no cursa estudios dentro del proyecto
la imparticion en lengua castellana de las materias o médulos vinculados al mismo.

e Los periodos de recreo:
e no se consideran en el calculo de los porcentajes de exposicion a la lengua.



Castilla-La Mancha

4. Proyecto bilinguie o plurilingue

éQué es?

4 e Documento unico referente de la oferta educativa en lenguas extranjeras.
r' e e |Incluido en el Proyecto Educativo.

e Adecuado a las caracteristicas y condiciones del centro y a las circunstancias
del alumnado.

é¢Cuando debe elaborarse?

dEd e

e s e ® Unavez aprobadas las propuestas de proyectos bilingles o plurilingtes,

a EEEi G4 durante el primer trimestre del curso 2018-2019, para enviar antes del 31
" B Y de enero de 2019.
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/ ¢Qué apartados tiene? \

e Justificacion.
e Objetivos generales.

~ ¢ Organizacion de las areas, materias o modulos profesionales en las diferentes
etapas educativas.

| o Perfil del profesorado participante.

e Propuesta metodoldgica.

e Plan de coordinacion metodoldgica, linglistica y curricular.

e Plan de coordinacién de la evaluacion.

e Plan de coordinacion con los centros educativos de otras etapas de la localidad.
e Seguimiento y evaluacion del proyecto.

e |ncorporacion de otras lenguas extranjeras distintas al proyecto.

e Actuaciones previstas para la participacion de los distintos componentes de la
comunidad educativa del centro.

N /
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rincipales caracteristicas

Proyectos bilingiies en el segundo ciclo de Educacion Infantil

e Un minimo de 200 minutos semanales (en cada nivel y unidad).

e Repartidos de forma equilibrada entre los 5 dias de la semana distribuidos entre las distintas
areas.

e Duracion de sesiones en L2 igual o superior a 20 minutos.

\ /




-----

Castilla-La Mancha

rincipales caracteristicas

Proyectos bilingiies en Educacion Primaria

e L2 minimo 25% y maximo 50% del total del horario lectivo en cada nivel.
e Se computa las DNL + area de L2

e Obligatorio la imparticion en L2 de un area troncal:
e Ciencias de la Naturaleza, Ciencias Sociales o Matematicas.
e La oferta se completara con otra u otras areas (Troncales o especificas).

e Consideracion de Educacion Plastica o Educacion Musical como DNL independientes o en su
conjunto como Educacion Artistica.

\ /
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Principales caracteristicas

Proyectos bilingilies en Educacion Secundaria Obligatoria

e L2 minimo 30% y maximo 50% del total del horario lectivo en cada nivel.
e DNL + materia de L2

e Obligatorio la imparticion en L2 de una materia troncal general o troncal de opcion.
e 32y 42 ESO: pueden ofertarse en funcion de las opciones a elegir por el alumnado.
e La oferta en cada curso se completara con otra u otras areas.

e El alumnado PMAR (Programas de mejora del aprendizaje y rendimiento). No participara en
proyectos bilinglies y plurilingtes.

N /
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rincipales caracteristicas Dachilerafo \

Proyectos bilingilies en Bachillerato

e L2 minimo 20% y maximo 50% del total del horario lectivo en cada nivel.
e DNL + materia de L2
e DNL en funcidén de las modalidades.

e La oferta DNL garantizara que todo el alumnado pueda cursar cualquiera de las modalidades
autorizadas por el centro educativo.

N /
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Principales caracteristicas

-

Proyectos bilingilies en Formacion Profesional Basica, Grado Medio y Grado
Superior

e L2 minimo 20% y maximo 50% del total del horario lectivo en cada nivel.
e DNL + mddulo de L2

e Mddulos profesionales no lingliisticos ofertados en L2 seran elegidos por el centro en funcion
de las caracteristicas propias de cada familia profesional.

N /
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Principales caracteristicas

Proyectos plurilinglies

e Incorporaran una DNL en L3 en todos los niveles de la etapa.

e CoOmputo total de periodos impartidos entre L2 y L3 no podra superar el
50% del horario lectivo semanal.

e DNL + materias o mdédulos de L2 y L3.
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5. Autorizacion de proyectos bilinglies o plurilinguies

'@OEQCION |
: |

Incorporacion: mediante Resolucidon de

Convocatoria

EQUIPO DIRECTIVO

Solicitud: presentada por la direccion
del centro.

Iniciativa: del equipo directivo, claustro

o cualquiera de los sectores
representados en el consejo escolar
manifestada mediante escrito al
presidente del mismo.

Especificidades:

e 1/5 parte del claustro de profesores
e Propuesta de AMPAS

e Propuesta de los representantes del
alumnado, oida junta de delegados.




-----

Castilla-La Mancha

SCHOOL
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¢Qué centros educativos deben presentar la solicitud?

TODOS LOS CENTROS

e Los que cuenten en la actualidad con un programa lingiiistico:

e No necesiten incorporar cambios. Formulario de solicitud de homologacion.

e Necesiten incorporar cambios. Formulario de solicitud de incorporacion,
modificacion y adaptacion + propuesta de proyecto bilingiie o plurilingue.

e Los que quieran incorporar en su oferta educativa algun proyecto bilinglie o
plurilingiie por primera vez. Formulario de solicitud de incorporacion, modificacion
y adaptacion + propuesta de proyecto bilinguie o plurilingtie.
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\,
A

¢Qué aspectos podrian ser modificables?

e e

—_—

* Introduccion/cambio/cese de una nueva area, materia o moédulo profesional.
* Incorporacion/eliminacidon de una nueva etapa.
e Trasformacion de un proyecto bilingiie a plurilinglie o viceversa.
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ABRIL
Plazo de presentacion de solicitudes para el curso escolar

20 || 2018-2019

Y e «

e Hasta el dia 20 de abril de 2018.
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oy M2 Procedimisnto

™

w
Hlla-La Hancha  codigoSIACl
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FORMULARIO DE $OLICITUD DE HOMOLOGACION DE PROGRAMA LINGOISTICO A PROYECTO BILINGUE
0 PLURILINGUE

DATOS DEL CENTRO DOCENTE SOLICITANTE

Persona juridica: O Codigo de cantro: |

Mombre del cantro: |

Diomicilio:
Provincia: | C.F'.:l | Pchlau‘u’n:|

Telsfono: I:l Telsfono wdvil::ICnrreuabchﬁnim: |

El correo electronico designado serd el medio por & que desea recibir &l aviso de notificacicn.

DATO S DE LA PERS0ONA REFRESENTANTE

w0 we: D Nimero de
documenio:
Mombre: | Z“Apellidu:l
Domicili: |
Praovincia: | | C.F'.:l Poblacidn: |
Telsfono: Telfono mdvit Coreo
slactronico:

a y Deportes
catn

EXPONE:

Que vista la Resolucion de X3/02/2013, de la Consejeria de Educacion, Sultura y Deportes, por la que s= establzce
&l procedimisnte para la autorizacicn de nuevos proyectos biingles y pluriingles v para ks adaptacidn de los
programas lingiiisticos a los nuevos proyectos bilinglies y pluriinglies en cantros educativas no universitanos
igi?ldus con fondos publicos de ka comunidad autenoma de Castills-La Mancha a partir del curso escolar 2015-

SOLICITA:

Sea admitida la presente solicitud para participar en dicha convocatoria al tener autorizado un programa linglistico
=0 lals stapa’s educativa’s de en idioma que cumple con los requisitos exigidos para kos nuevas
prayectos bilinglies y plurilingles del Decreto 4712017, de 25 de julic y de I3 Orden de 27/2012, de 3 d= febrero.

ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS

Declaraciones responsables:
La persona abajo firmante, en su propio nombre o en representacion de persona interesada o entidad que se indica,
declara gue todos los datos consignados son veraces, declarando expresamente que:

E Ac=pta las bases que s= especifican en la Resolucion de 30212013,
La sullmud de sutorizacidn 2! proyecio bilingle'plurlinglde ha sidoe aprobada por el Claustro de Profesores y 2l
Consejo Ezcolar.

Fecha del acta de aprobacion por parite del Claustro de Frofesores:

Fecha del acta de aprobacion por parte del Consejo Escolar:

O Son cieros los datos consignades en b presente solicitud comprometisndose a probar docurentsiments los
misrnos, cuando se le reguiera para ello. lgusimente |a persona abajo firmante declara conocer que en &l caso de
falsedad en kos datos yio en la docurmentacion aportados u ocultamiznto de informacion, de la que pusda deducirse
intencicn de engano en beneficio propio o ajeno, podrd ser excluida de este procadimiznto, ser objeto de sancian v,
=n su case, los hechos se pondran en conociriento del Ministerio Fiscal por si pudisran ser constiutives de un
ilicito penal

Los datos de cardcter parsomal que se facilten medants wie formularis quedirdn ragistrados s un fichers cuyo responsable o b Déracsiom)
Gm#.ﬂdaﬂmm ﬁmmkﬂnm:nﬁd;;mﬂmﬁmﬁmhmﬁidum&ﬁmmm&!
ds dr congrey od: de Caseilia-Ta Marcha Leas cesdomes que e produuces son las actorizadss sn la legzslacitn apicable.

Pusdan sjarcitar Jos darechos de acceso, rectficacisn, cancalacisn v oposisidn s dicko mspoemble, so Bulrvar del Kis Amm{d’sﬂd

Tn&n’.ujommm ramitacitn sleciztnica. Para coalquier M‘hﬂnrﬂlxumcﬂn"hwmdadﬂm pueds dinigime a Ju oficinzs dal
informacisn v registro 0 2l coreo sleciztnico protecciondatesiTicem e

Firma del Dirsctora: Sallo del Centro:

En | de de 20

Consejena de Educacion, Culturs y Depories.

Direccidn General de Programas, Atencidn a ks Diversidad y Formacion Profesional.
Sengicio de Secoiones Bilingles y Programas Europsos.

Codigo DIR3: 03014347
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N2 Procedimiento

-Codign siact
8TV

s Py

FORMULARIO DE SOLICITUD DE INCORPORACION, MODIFICACION O ADAPTACION DE NUEVO 5
PROYECTOS BILINGUES ¥ PLURILINGUES

DATOS DEL CENTRO SOLICITANTE
Persona juridica; [ Codigo de cantra: | |

Nombre del centre: | |

Domicilio:
Pravincia: | c.F'.:| | Poh|au'an:|

Teléfone: I:I Teléfono rrnivil:l:l(:nrreuelacn'\inim: | |

El carren slectrénios designada serd el madio por 2 que desea recibir 2l aviso de nofificssion.

DATOS DE LA PERSONA REFRESENTANTE

wE:E e @ himero de docurnanto: | |
Mombre: | Z“Apellidu:l |
Diomicilio:

Provincia: | or | Poblacidn: |

Teléfono: |—| Teléfono mavit ’—| Cnrreaelacn'\u'nim:l—‘

EXPONE:

Resolucidn de XX022018, de Is Conssiens de Educacion, Cultura y Deportes, por |3 qus == establecs &l
pracedimiento para la awiorizacion de nuevos proyectos hilingies y plurilingles y para la adaptacion de los
programas linglitsticos a los nuevos proyecios blingoes y pluringles en cenfros educalivos no universitarios
sostenidos con fendos publicos de la comunidad autonoma de Castilla-La Mancha a partir del curse escolar 2012-
2018,

q
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Congejeria de Educagion, Cuthara v Deportes
D i I Srw b

SOLICITA:

A} S=a sdmitida |a presents solictud pars paricipar en dicha corvocatonia para la incorporacidn de un proyecio
bilingle o plurilingds, por primers vez en el centra, & partir del curso 2012-2018 en |5 =tapa educativa y 2n ellos
idiornals que se indican:

0
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.:chJara de u\..{clo Cuthara y Depores.

Ecatn Protessnsl

ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS

Etapss educativas:

0 ¥ Ciclo de Educacion Infantil y Primaria. ldiomars =

[ Educacidn Secundaria Obligatoria. O Inglés:

[ Bachillzrato. 0] Frances:

[0 Fomrnacion Profesional: 0 Aleman:
[ Formacién Profesionsl Basica. 0 Italiana:

* EN 2° Gl de EQUCECN IfNN y Prmans seleccionar
Ingiés 0 francds

* EN Io5 proyectos pluringles Se dete NCar 3 srondad o2
Jos KVCmas 02 (MPSrician MedIante namer ordinal (1° jr 29

0 Cicle Formativo de Grado Medio.
[0 Cicle Formativo de Grado Supsriar.

Diocumentacion gus s& adjunta:
[ Propuesta de proyecto hilingiie o plurilingiie de acuerdo a lo establecide en el Anexo | de la Resolucion
HX220ME, spartado ).

B} Sea admitida |3 presente solicitud pars paricipar en dicha conwocatona al fener autorizado wn Programs
Lingiistico en |3 stapa sducativa de =n idioma . & través de uno de los siguisntes procadimisntos
{marcar &l que comesponda):

[0 " Adaptacidn 3 los nusvos proyectos bilinglies modificando el programa linglistico con el objetivo de
curnplir con los requisitos y caracteristicas para bos nusvos proyectos bilngles o pluriingles a partir del
cursn 2013-2018, para lo cual =2 adunts I siguisnte documentacidn:

O Propuesta de proyecto bilingle o plurlinglie de acuerdo a lo establecido en &l Ansxo | de |3
Resolucion XXX22018, apartade 3).

2*- Adaptacion del programa lingliztico que, cumpliendo con los requisitos establecides en 2| Decreto
472097 y la Orden 272045, incorpors alguna modificacion de las caractenisticas del proyecto. Se
adjunta |s siguients documentacidn:

[ Propuesta de proyecta bilingle o pluriingle de acuerdo a lo esisblecido en =l Anexo | de s
Resolucion XXXXI018, apartada 3).

Declaracionas responsables:
La persona abajo firmante, en representscion del centro educativo solicitants, declars que todos los datos
consignados son veraces, declarande expresaments gus

[ Acepta las bases que s= especifican en la Resolucicn de XX/X2/2012 y acepia en su integridad |a propuesta de
proyecto bilingle y pluriingie.

[0 L= =olictud por la cual s2 concume 3 I Resolucidn de XX2/2013, ha sido sprobads por &l Claustro de
Prafesorss y el Consejo Escolar.

Fecha del acta de aprobacidn por parte ded Claustro de Profesares:
Fecha del acta de sprobacidn por parte ded Conssjo Escalar:

1 Son cisrios los datos consignades en la presente solicited comprometigndose a progar documenialmente los
mismas, cuando se le reguiera para ello. lgusimente |z persona abajo firmants dedara conocer que en &l caso de
falsedad en kos datos yio 2n la documentacidn aportados u ocultamisnto de informacion, de |a que pueda deducirse
intzncidn de engano en beneficio propio o ajeno, podra ser excluids de este procedimiznto, ser objeto de sancidn v,
=n su casa, los hechos s& pondran en conocimients del Ministerio Fisesl por =i pudisrsn sar constiutives de un
ilicito penal

Firma del Directoris: Sallo del Centro:

En .8 de de 20

Los dztos de cardcter pars am.mmnﬁ.cl]:unm:d_mn mn&cmmqnﬂmnnmﬂcszmﬁchxnmo:mﬂnuz})ﬂwm

(Pusdan sjarcitar Jos darechos de acceso, rectificaciin, cancalacitn y oposiciin ante mwmmswmmamsm{dsm
Tolsds) & medianta menitacitn slecinics. Para cmalquier suastion ralacionada con “la protecsiem de dates”, pueds Siviging a lu oficines do
|fiormacian v registzn 0 2l comeo sl peotecsiondatesflicom &

*Ademds, s=a admitida |a presente soliciud para la incorporacidn de un nuewe Froyecio Bilingiie/Plurilingiie
=n ESO [, Bachillerate [ v ofra =taps O en idigmals y para o, s2 adjunta |3 siguentz
documentacidn:

] Propuesta de proyects bilingle o plurilinglie d= acuerdo 3 lo establecido en &l Ansxo | de |3
Resolucion XXX2/2018, apartado a).

*Gumplimentar 554 en cas0 de que un cenfro bilinglie concurs por los procedimienfos desertos an el sparads B)
gz este formulania ¥ sdemés, soiicie un nueve proyects Bilinglie en una etsps distins.

‘Consejena de Educacion, Cultura y Deportes.

Direccian General de Programas, Atencion a 1z Diversidad y Formacion Profesional.
Semicio de Secciones Bilingles y Programas Europsos.

Codigo DIR3: ADB014347

C) Sea admitida I3 presente solicitud para abandonar &l programs linglistico que fue sutorizado en &l curso
=n |3 etapa educatva de en idioma . para ko cual se adjunia la siguients documentacidn:

[ Fropuesta de abandono el programa linglilstico autorizado de acuerda 2 lo establecido en el Anexo | de la
Resolucidn XX/¥2/2015, spartada .
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010470
Codizo SIACT
Cuthar y Daporfes .
Atwncren 5 e =4
Anexo |

Propuesta de nuawo proyects bilingiie o plurilingiz, de modificacidn o de abandano del
programa linglistics sutorizado

a) Contenidos de la propussta de proyects biingiie o plurilingie para solicitudes de autorizacion

y rradificacion.

rtada

Conienidaos

T} Justficacian.

Crigen de [a iniciafiva

Antecedenies en &l cantra.

Im=rés y motivacion de la propussts.

Situscion del centro en relscion con el resto de centros
de Iz localidad.

“iabilidad del proyecio.

Ofras cusstiones gue se consideren relevantes.

2} Tojetvos generales.

Qué == prefende desamallar, conseguir yio mejorar con
=] proyecha.

2} Organizacion.

Idioma de imparticion de Tas ORL

Selaccion de DML, organizacion por cursos y niveles.
Calendario de implantacion por curses escolares,

Oferta de DML en cada uno de los cursosiniveles de la
tapa.

Positle ampliacion de horas en las dreas linglisticas de
francés, aleman o ialiana.

Programas ewropeos.

dras cusstiones gue se consideren relevanies.

1} Profesorado paricipante.

THuscion del projesorado. especialdades. nivel O
competencia  Bngiistica y  fibulacidn  acraditativa,
situacidn de la plantilla u otras.

Crganizacidn DML profzsornivel.

Formacién metodoldgica en CLIL w otras metodologias
andlogas en la adguisicidn de contenidos en L2
Mecesidades de recursos personsles y materiskes en la
sctualidsd y 3 corto plazo.

Frevision modificacion planilla organica.

Coordinador lingiistico.

O} Tncorporacion de oiras  lenguas
exfranjeras  distinas a |z del

proyecto.

Lenguas exranjeras que se oferan en [a elspals de
implantacion del proyectn o en ofras stapas.

Posible  plarteamients de  incorporacion de  otras
l=nguas extranjeras.

YT

U
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Concajeria
Dwwscots Ge

Cuthara y Daportes

Atwmcitn @

b} Contenides da la proguesta de abandono del programa linglistico autorizado.

FApartado

Confenidas

T} Justficacion.

Informe detallado donde Sz justifique convenientemente
Iss razones por |3 que el proyecto no 25 visble.
Impacio en la comunidad educativa.

X} Oirganizacion.

Organizacidn de Tas ONL en cursasiniveles de [a's
sfapa’s obligatorials en las que se confinuard con el
programa lingiistics.

Calendario previsto para la extincion del programa
lingiistice actual, garantizando que & alurnado que
nicit |la etapa en &l programa. pueda finslizara en las
misrnas condiciones.

2} Profesorado parficipante.

Frofesorado gue conbnuara parbicipando en el programa
lingiiistice.

Paosibles necesidades de profesorado para parantizar s
continuidsd.

Impacio en la plantlla del centra.

ofras

lenguas

distintas a la del

4} Incorporacion | confinuidad  de

extranjeras

Fositilidad de moorparar oira lengua exiranjera.
Continuidad de una segunds lengua sxfranjera.
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Castilla-La Mancha ¥ Procedirmiento
Concejeria de Edecanién, Cuthes vy Deportec
E
Codizo STACT
STV
Anexo |

Criterios para |la waloracion de |la propussta de proyecto bilingle o plurilingie.

&

Criterios Puntuacidn maxima

a) Adecuacion
b} Wiabiidad

c) Coherencia

d) Demanda social

g) Owrganizacion de la
propuests

HlE(E|EE

=

Para la autorizacien del proyecio propuests s2rd necesaria una valoracion de, al menos 80 pundos sobre
al total de 100,
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CURSO ESCOLAR 2018-2019

Incorporacion de nuevos centros o modificacion

Formulario de solicitud de incorporacion, Propuesta de proyecto bilinglie o plurilingue.
modificacion y adaptacion e Adjuntarla a la solicitud. (Documento
e Enviada a la Direccion General competente en digitalizado)
materia de ensefianza de lenguas extranjeras. e Aprobada por mayoria absoluta del Claustro.
* Forma telematica, firma electrénica e Aprobada por mayoria del Consejo Escolar.

 Sede electronica: https://www.jccm.es/

N\ A

Formulario de homologacion

e Enviada a |la Direccion General competente en materia de ensefanza de lenguas extranjeras.
* Forma telematica, firma electronica, sede electrdonica

Independiente para cada etapa educativa o ciclo Vélida periodo de 4 anos. Se prorrogara de forma
formativo. automatica salvo modificacidon o abandono.

Primer trimestre del curso 2018-2019
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Solicitud de modificacion de proyecto bilingiie o plurilingiie

Remitida para valoracion a: Plazos:
e La Direccidon General competente en materia e Durante el primer trimestre del 42 curso
de enseflanza de lenguas extranjeras. escolar.
e Formulario, telematica, firma electrdnica. e Antes del plazo establecido en los supuestos

de incorporacion de nuevas ensefianzas.

Resolucion de autorizacion de modificacion

Desfavorable:
En el plazo de 1 mes desde la ~ Favorable: Se mantendra el proyecto en

presentacion de la solicitud.  para 4 cursos consecutivos. las condiciones previas por un
nuevo periodo de 4 cursos.

A PARTIR DEL CURSO ESCOLAR
2019-2020
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Solicitud de abandono

Direccién del centro Formulario de Incorporacion, modificacion y adaptacion

e Aprobacion mayoria absoluta del remitido a:

Claustro y mayoria del Consejo Escolar. e Direccion General competente en materia de ensenanza

de Lenguas Extranjeras
e Telematica, firma electrénica, formulario.

Resolucion de autorizacion de abandono

Favorable Desfavorable

e A partir del curso siguiente. e Se mantendra el proyecto en las condiciones

e Progresivamente. En los mismos términos que la previas al abandono por un nuevo periodo de 4
implantacion. Cursos.

e Garantizar finalizacion de etapa.
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7. Revocacion del proyecto bilinguie o plurilingtie

4 N

La persona responsable de la Consejeria en materia de
Educacion,

- podra revocar la autorizacion concedida.

- previo informe del Servicio de Inspeccion.

\_ J

e Anomalias graves en el desarrollo del proyecto.
e Incumplimiento reiterado de la normativa vigente durante al menos 2 cursos
escolares consecutivos.
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Segundo ciclo

i Un nivel por
de Educacion P
: curso escolar
19 curso de Infantil y 29,39 49, . hasta
implantacion primer nivel curso
): completar
de Educacion
etapa.

primaria.

La administracion educativa podra autorizar la implantacion de un proyecto bilinglie en centros
educativos con agrupamientos mixtos, teniendo en consideracion aulas en vez de niveles .
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Un nivel por

20 30 curso
. s V4 )
19 curso de Nivel mas 40 escolar
implantacion bajo - hasta
curso completar

la etapa.
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Proyectos bilinglies de centros educativos de Educacion \
Secundaria Obligatoria en lengua francesa, alemana o
italiana, siendo estas ofertadas como segunda lengua
extranjera,

e Pueden solicitar ampliacion de su horario semanal destinado a estas
materias hasta en dos periodos lectivos.

e Solicitud:
e Anual.
e Contar con la aprobacion del Consejo Escolar.
e Informe favorable del Servicio de Inspeccion.

e Dirigida a: Direccion General competente en materia de lenguas
extranjeras.

e Plazos: Tercer trimestre de cada curso escolar, antes del 30 de mayo.
e La Resolucion tendra vigencia para 1 curso escolar. /
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10. Competencia lingliistica de los docentes.

Areas, materias o médulos DNL — profesorado con B2 o
superior.

e A partir del 2022-2023 — C1 o superior en las etapas de
Educacion Secundaria, Bachillerato y Formacidn Profesional.
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11. Asignacion de periodos al profesorado implicado en el

proyecto.
ave | e Coordinador del proyecto bilinglie o plurilinglie: 2 periodos
“* ;A lectivos y 2 complementarios.
9 “} ¥ e Hasta 10 periodos de DNL: 1 periodo lectivoy 1
" N complementario.
N 1 6/ e 11 0 mas periodos lectivos de DNL: 2 periodos lectivos y 1
- D complementario.

e Docentes de lengua extranjera: 1 periodo complementario.
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12. Prueba de certificacion linguistica.

A partir del curso escolar 2019-2020

e Alumnado matriculado en 42 ESO o en el ultimo curso de un
Ciclo Formativo de Grado Medio podra acceder a una prueba

especifica de certificacion linguistica de nivel intermedio B1
del MCERL.

e Elaboracion, correccion y certificacion asumida por las
Escuelas Oficiales de Idiomas.

e Caracter voluntario para el alumnado.
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13. Certificacion de la actividad docente.

g 7" FE 1 e Profesorado DNL: 5 créditos por curso escolar completo.
NP e Profesorado que imparte lengua extranjera del proyecto a los
| grupos implicados en el mismo: 2 créditos por curso
completo.

e Coordinador/coordinadora: 5 créditos por curso escolar
completo.
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14. Coordinacion

Coordinacion Lingiistica del proyecto bilinglie o plurilingle.

B
!
' “& ‘ e Coordinador lingiiistico del centro.

Coordinacion en el centro educativo.

A

4
.. 'MT; e Reunidon semanal en horario complementario.
‘Kﬂ d i

e Equipo docente implicado en el proyecto: profesorado DNL + profesorado
de L2 y L3 que imparte docencia en los grupos del proyecto.
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Q | Coordinacidn entre centros educativos: Reuniones

(VL)
g} ot #j e Participantes: Colegios de Educacion Infantil y Primaria e Institutos de Educacion
V0% Secundaria de una localidad o area de influencia que desarrollen algun proyecto bilingltie
o plurilingle.
* 1 miembro del equipo directivo, coordinador linglistico del proyecto y responsable de

orientacion.
e Lideradas de forma rotativa por el coordinador de uno de los centros implicados.

e Calendario: primer y tercer trimestre de cada curso escolar.

e Convocatoria: por las personas responsables de cada una de las Direcciones Provinciales
O persona en quién se delegue.

e Contenidos: organizacion general de los proyectos, metodologia de trabajo, trasvase del
alumnado de primaria a secundaria, medidas de atencion a la diversidad, otras
propuestas.
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15. Evaluacion

Del progreso del alumnado bilingiie o plurilinglie:

e Se ajustara a la normativa vigente de cada etapa.
o o @ e Continua, orientadora, formativa.
e Competencias clave.
e Caracter orientativo: MCERL.

| j— e Educacién primaria: A1-A2.
Lz e Educacién Secundaria Obligatoria: A2 y B1.
BaF ,\&- e Bachillerato: B1-B2.
g | ¢ e Formacion Profesional Basica: A2.
o (;,C-O\' \‘;)ﬁi e Formacion Profesional de Grado Medo: A2-B1.
.y _ i e Formacion Profesional de Grado Superior: B1-B2.

e Reflejada en los documentos de evaluacion del alumnado.
e Areas, materias o mddulos cursados en L2 o L3.
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De las DNL

e Se ajustara a la normativa vigente de cada etapa.
_ e Criterios de evaluacion.
7 e Estandares de aprendizaje.

e Utilizara instrumentos y procedimientos especificos de la metodologia
& AICLE.

. > .,”" | * Los materiales e instrumentos de evaluacién seran elaborados en la
oF @ lengua del proyecto.
% .| ¢ Los criterios e instrumentos estaran ajustados a las caracteristicas del
—~ alumnado.

: e Seran consensuados por el coordinador linglistico y el equipo docente
- DNL.

t?
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16. Atencion a la diversidad

En Educacion Infantil y Primaria:

e Recogida en los documentos programaticos.

e Ajustes educativos necesarios en las areas, materias y moédulos impartidos
enlL2:

e Realizados por el equipo docente DNL con el asesoramiento de los
equipos de orientacion y el apoyo y tutor.

e Ajustes puestos en marcha por todo el profesorado DNL y reflejado en
su Plan de Trabajo.

e Evaluado y comunicado trimestralmente a las familias.

e Medidas educativas:
e Propuestas metodologicas alternativas.
e Meétodos de evaluacion diferenciados.
e Adecuacién de espacios y/o medios.

Adaptacion progresiva del uso de la L2 en convivencia con la lengua
castellana.

e QOtras.
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Resto de etapas educativas:

Profesorado implicado en @
el proyecto bilinglie o
O plurilingiie

Departamento de
orientacion

Medidas

e Adaptadas a las necesidades
especificas del alumnado.

Coordinacidn Asesoramiento * Garantizar el cumplimiento de
los requisitos propios del
proyecto.
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SERVICIO DE SECCIONES BILINGUES Y PROGRAMAS EUROPEOS

plurilinguismo@jccm.es

DIRECCION GENERAL DE PROGRAMAS, ATENCION A LA DIVERSIDAD Y FORMACION PROFESIONAL

CONSEJERIA DE EDUCACION, CULTURA Y DEPORTES DE CASTILLA-LA MANCHA
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